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Detta dokument innehaller en forteckning dver de akter som radet antog i juli/augusti 2014." 2

Det innehaller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat

datum for antagandet,

° aktuellt raidsmote,

J det antagna dokumentets nummer,
J EUT-hénvisning,

J tillampliga omrdstningsregler, omrdstningsresultat och, 1 forekommande fall, rostmotiveringar

samt uttalanden till rddets protokoll.

Med undantag av vissa akter med begrénsad rackvidd, sasom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inrdttats genom internationella avtal och beslut om
enskilda punkter i budgeten etc.

Nar det géller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet kan
datumet for det radsmote dé lagstiftningsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet
for den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie
lagstiftningsforfarandet inte anses antagna forrén de har undertecknats av radets ordférande
och Europaparlamentets ordférande samt de bada institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument innehaller ocksa information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som radet

har beslutat att offentliggora. Detta dokument finns ocksé pa radets webbplats:

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-

council-acts?lang=sv

Handlingarna i 6versikten finns tillgéngliga i det offentliga registret dver radets handlingar pé
internetadressen

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=sv

Observera att detta dokument enbart dr avsett som information — endast radets protokoll dger

giltighet. De finns pa rddets webbplats: http://consilium.europa.eu/documents/legislative-

transparency/council-minutes?lang=sv
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FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET I JULI/AUGUSTI 2014

Skriftligt forfarande avslutat den 3 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/537/Gusp av den 3 juli 2014 om undertecknande och ingaende, pa Europeiska
unionens vagnar, av avtalet mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om de
ndrmare villkoren for overforing till Centralafrikanska republiken av personer som frihetsberdvats av
Europeiska unionens militdra insats (Eufor RCA) inom ramen for fullgorandet av dess mandat och
garantier gillande dessa personer

EUT L 251, 23.8.2014, s. 1-2

9774/14

Avtal mellan Europeiska unionen och Centralafrikanska republiken om de nérmare villkoren for
overforing till Centralafrikanska republiken av personer som frihetsberdvats av Europeiska unionens
militdra insats (Eufor RCA) inom ramen for fullgdrandet av dess mandat och garantier gillande dessa
personer

EUT L 251, 23.8.2014, s. 3-6

9775/14

Radets beslut 2014/430/Gusp av den 3 juli 2014 om &ndring av gemensam atgérd 2005/889/Gusp om
inrdttande av Europeiska unionens griansdvervakningsuppdrag for gransovergangsstéllet i Rafah (EU
BAM Rafah)

EUT L 197,4.7.2014, s. 75-76

9681/14

Radets forordning (EU) nr 732/2014 av den 3 juli 2014 om &ndring av radets forordningar (EG) nr
754/2009 och (EU) nr 43/2014 vad giller vissa fiskemojligheter
EUT L 197,4.7.2014, s. 1-9

11215/14
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3327:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella fragor) i Bryssel den 8 juli 2014

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
REGEL RESULTAT
Rédets direktiv 2014/86/EU av den 8 juli 2014 om &ndring av direktiv 10996/14 Enhéllighet Alla medlemsstaterna

2011/96/EU om ett gemensamt beskattningssystem for moderbolag och
dotterbolag hemmahdrande i olika medlemsstater
EUT L 219, 25.7.2014, s. 4041

rostade for

Uttalande fran radet
Radet

— erinrar om sin beredvillighet att bekdmpa aggressiv skatteplanering samt urholkning av skattebasen och éverforing av vinster pd EU-niva och
internationell niva och betonar att man i detta arbete bor dverviga om det pdgdende arbetet i OECD ér forenligt med EU:s réttsliga ram,

— betonar det akuta behovet av att tippa till det skattekryphal i direktivet om moderbolag och dotterbolag som uppstar genom att skillnader i de
nationella skattesystemen utnyttjas, for att forhindra att medlemsstaterna forlorar betydande intékter och for att garantera réttvis konkurrens

mellan foretag pa den inre marknaden,

— noterar att alla medlemsstater, trots att direkt beskattning omfattas av medlemsstaternas befogenheter, dr eniga om att det skattekryphal som
uppstétt genom hybridlénearrangemangen och som leder till dubbel icke-beskattning, bor atgérdas genom éndringsdirektivet,

— bekriftar att det &r nddvandigt att dela upp dndringsforslaget for att mojliggora tidiga framsteg pd omradet hybridlan, samtidigt som det noterar
att den andra delen av det foreslagna dndringsdirektivet kriaver ytterligare diskussion, eftersom medlemsstaterna hittills har uttryckt olika asikter

och flera medlemsstater har uttryckt oro éver denna del av forslaget,

— understryker behovet av att fortsétta att arbeta med den aterstdende delen av dndringsforslaget och noterar det tilltrddande italienska

ordforandeskapets avsikt att mojliggora en ingdende diskussion om ytterligare fall av dubbel icke-beskattning i radet.
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Uttalande frin kommissionen
Kommissionen

— betonar att de foreslagna édndringarna av artikel 4.1 a 1 direktivet om moderbolag och dotterbolag ér tillimpliga pa situationer dir dubbel icke-
beskattning uppkommit pa grund av olikheter i medlemsstaternas skattemédssiga behandling av vinstutdelning, vilket leder till oavsiktliga

skattefordelar,

— bekréftar att de foreslagna dndringarna av artikel 4.1 a i direktivet om moderbolag och dotterbolag inte dr avsedda att gélla om det inte foreligger
nagon dubbel icke-beskattning eller om tillimpningen av dem leder till dubbelbeskattning av vinstutdelningar mellan moderbolag och

dotterbolag,

— och bekriftar, mot bakgrund av ovanstiende, att antagandet av detta forslag inte innebér ndgon skyldighet for medlemsstaterna att godta

framtida lagstiftningsforslag pa omradet for direkt beskattning.

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Radets rekommendation av den 8 juli 2014 om Belgiens nationella reformprogram 2014, med 10772/14

avgivande av radets yttrande om Belgiens stabilitetsprogram 2014

EUT C 247, 29.7.2014, s. 1-6

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Bulgariens nationella reformprogram 2014, med 10773/14

avgivande av radets yttrande om Bulgariens konvergensprogram 2014

EUT C 247, 29.7.2014, s. 7-11

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Tjeckiens nationella reformprogram 2014, med 10775/14

avgivande av radets yttrande om Tjeckiens konvergensprogram 2014

EUT C 247, 29.7.2014, s. 12—-16
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Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Danmarks nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Danmarks konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 17-19

10777/14

Radets rekommendation av den 8 juli 2014 om Tysklands nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Tysklands konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 20-24

10783/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Estlands nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Estlands konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 25-28

10784/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Irlands nationella reformprogram 2014, med avgivande
av radets yttrande om Irlands konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 29-34

10785/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Spaniens nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Spaniens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 35-41

10786/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Frankrikes nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Frankrikes konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 42-49

10788/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Kroatiens nationella reformprogram 2014, med
avgivande av rddets yttrande om Kroatiens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 50-56

10789/14
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Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Italiens nationella reformprogram 2014, med avgivande
av radets yttrande om Italiens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 57-62

10791/14

Radets rekommendation av den 8 juli 2014 om Lettlands nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Lettlands konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 63—-66

10793/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Litauens nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Litauens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 67-71

10794/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Luxemburgs nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Luxemburgs konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 72-76

10795/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Ungerns nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Ungerns konvergensprogram 2014
EUT C 247,29.7.2014, s. 77-82

10796/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Maltas nationella reformprogram 2014, med avgivande
av radets yttrande om Maltas konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 83-87

10797/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Nederldandernas nationella reformprogram 2014, med

avgivande av rddets yttrande om Nederlédndernas konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 88-91

10798/14
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Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Osterrikes nationella reformprogram 2014, med
avgivande av ridets yttrande om Osterrikes konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 92-96

10799/14

Radets rekommendation av den 8 juli 2014 om Polens nationella reformprogram 2014, med avgivande

av rddets yttrande om Polens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 97-101

10800/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Portugals nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Portugals konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 102—-108

10801/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Ruméniens nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Ruméniens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 109-114

10802/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Sloveniens nationella reformprogram 2014, med

avgivande av rédets yttrande om Sloveniens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 115-121

10803/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Slovakiens nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Slovakiens konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 122-126

10804/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Finlands nationella reformprogram 2014, med

avgivande av rddets yttrande om Finlands konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 127-131

10805/14

16627/14
DGF 2C

BIS/cs

SV




Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om Sveriges nationella reformprogram 2014, med
avgivande av radets yttrande om Sveriges konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 132-135

10806/14

Radets rekommendation av den 8 juli 2014 om Forenade kungarikets nationella reformprogram 2014,
med avgivande av radets yttrande om Forenade kungarikets konvergensprogram 2014
EUT C 247, 29.7.2014, s. 136-140

10807/14

Rédets rekommendation av den 8 juli 2014 om genomforande av de allménna riktlinjerna for den
ekonomiska politiken for de medlemsstater som har euron som valuta
EUT C 247, 29.7.2014, s. 141-143

10808/14

Utkast till ridets slutsatser om Sérskild rapport nr 1/2014: Andamalsenligheten i kollektivtrafikprojekt i
stider som far EU-st6d

11254/14

Rédets direktiv 2014/87/Euratom av den 8 juli 2014 om dndring av direktiv 2009/71/Euratom om
upprittande av ett gemenskapsramverk for kdrnsikerhet vid kirntekniska anldggningar
EUT L 219, 25.7.2014, s. 42-52

10562/14

Rédets beslut av den 8 juli 2014 om den standpunkt som pa Europeiska unionens vignar ska intas inom
underkommittén for sanitdra och fytosanitdra dtgarder som inréttas genom handelsavtalet mellan
Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan, nér det
géller antagandet av dess arbetsordning

EUT L 201, 10.7.2014, s. 18-23

10534/14
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2014/452/EU: Radets beslut av den 8 juli 2014 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar 1 gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av protokoll 31 till EES-
avtalet om samarbete inom sérskilda omriden vid sidan om de fyra friheterna (Réttigheter, jamlikhet
och medborgarskap)

EUT L 205, 12.7.2014, s. 15-17

10361/14

2014/453/EU: Radets beslut av den 8 juli 2014 om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vignar i gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av protokoll 31 till EES-
avtalet, om samarbete inom sérskilda omraden vid sidan om de fyra friheterna (Fonden for ett
sammanldnkat Europa)

EUT L 205, 12.7.2014, s. 18-19

10364/14

2014/454/EU: Radets beslut av den 8 juli 2014 om den standpunkt som ska intas pa Europeiska
unionens vagnar 1 gemensamma EES-kommittén betrdffande en dndring av bilaga XX (Mil;6) till EES-

avtalet
EUT L 205, 12.7.2014, s. 20-21

10368/14

Rédets beslut 2014/538/Gusp av den 8 juli 2014 om undertecknande och ingdende av avtalet mellan
Europeiska unionen och Republiken Colombia om faststillande av en ram for Republiken Colombias
deltagande i Europeiska unionens krishanteringsinsatser

EUT L 251, 23.8.2014, s. 7-7

10787/14

Avtal mellan Europeiska unionen och republiken Colombia om faststdllande av en ram for republiken
Colombias deltagande 1 Europeiska unionens krishanteringsinsatser
EUT L 251, 23.8.2014, s. 8-15

10792/14

Rédets beslut 2014/438/Gusp av den 8 juli 2014 om &ndring och forlingning av uppdraget for
Europeiska unionens sérskilda representant for Sydkaukasien och for krisen i Georgien
EUT L 200, 9.7.2014, s. 11-12

6938/14
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Rédets genomforandebeslut 2014/439/Gusp av den 8 juli 2014 om genomforande av beslut 10919/14
2012/642/Gusp om restriktiva atgarder mot Vitryssland
EUT L 200, 9.7.2014, s. 13—14

Radets genomforandeforordning (EU) nr 740/2014 av den 8 juli 2014 om genomforande av férordning | 10927/14
(EG) nr 765/2006 om restriktiva atgarder mot Vitryssland
EUT L 200, 9.7.2014, s. 1-2

Rédets beslut om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i Internationella 10974/14
kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat)

Uttalande fran kommissionen

Kommissionen anser att den exakta materiella rittsliga grund som kommissionen foreslagit, dvs. artikel 43.2 1 EUF-fordraget jamford med den
forfarandemaissiga réttsliga grunden i artikel 218.9 i EUF-fordraget, dr den enda ldmpliga eftersom artikel 43.2 i EUF-fordraget, jamford med den
forfarandemissiga grunden i artikel 218.6 a 1 EUF-fordraget, ocksé utgodr den materiella rattsliga grunden for radets beslut om ingéende av de
internationella avtalen om inrdttande av de respektive regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna, i samband med vilket artikel 218.9 i EUF-
fordraget kan bli relevant.

Kommissionen vidhéller dirfor sin stdndpunkt och kan inte stdlla sig bakom radets dndring som innebér att den rittsliga grunden artikel 43.2 jamford

med artikel 218.9 ersitts med artikel 43 (utan angivande av punkt) jamford med artikel 218.9.
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Skriftligt forfarande avslutat den 9 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/447/Gusp av den 9 juli 2014 om dndring av beslut 2013/354/Gusp om Europeiska
unionens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps)
EUT L 201, 10.7.2014, s. 28-30

9685/14

Skriftligt forfarande avslutat den 10 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/449/Gusp av den 10 juli 2014 om restriktiva atgérder med hénsyn till situationen i
Sydsudan
EUT L 203, 11.7.2014, s. 100-105

10378/14

Rédets forordning (EU) nr 748/2014 av den 10 juli 2014 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen i Sydsudan
EUT L 203, 11.7.2014, s. 1322

11374/14

Radets beslut 2014/450/Gusp av den 10 juli 2014 om restriktiva atgdrder med héansyn till situationen i
Sudan och om upphévande av beslut 2011/423/Gusp
EUT L 203, 11.7.2014, s. 106—-112

10379/14
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Rédets forordning (EU) nr 747/2014 av den 10 juli 2014 om restriktiva atgarder med hansyn till
situationen 1 Sudan och om upphédvande av forordningarna (EG) nr 131/2004 och (EG) nr 1184/2005
EUT L 203, 11.7.2014, s. 1-12

11373/14

Skriftligt forfarande avslutat den 11 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut 2014/455/Gusp av den 11 juli 2014 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva 11701/14
atgirder mot dtgédrder som undergréaver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och
oberoende
EUT L 205, 12.7.2014, s. 22-24
Rédets genomforandeforordning (EU) nr 753/2014 av den 11 juli 2014 om genomférande av 11702/14
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgérder med avseende pa atgirder som undergréver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende
EUT L 205, 12.7.2014, s. 7-9
3328:e motet i Europeiska unionens rad (jordbruk och fiske) i Bryssel den 14 juli 2014
LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT ROSTNINGS- OMROSTNINGS-
REGEL RESULTAT
Rédets beslut av den 14 juli 2014 om antagande av radets stindpunkt om 11323/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
forslag till 4ndringsbudget nr 2 till 2014 &rs allmidnna budget majoritet rostade for
EUT C 227, 17.7.2014, s. 3-3
16627/14 BIS/cs 13
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Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 88/14
2014 om faststillande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for
resolution av kreditinstitut och vissa virdepappersforetag inom ramen for en
gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutionsfond och om
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010
EUT L 225, 30.7.2014, s. 1-90

Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
majoritet rostade for

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

2014/479/EU: Rédets beslut av den 14 juli 2014 om anpassning av ersittningar enligt beslut
2007/829/EG om anstillningsvillkoren for nationella experter och militdrer som &r utstationerade vid
radets generalsekretariat

EUT L 215, 21.7.2014, 5. 2-3

10964/14

2014/467/EU: Rédets beslut av den 14 juli 2014 om forlingning av giltighetstiden for radets beslut

2011/492/EU och om tillfélligt upphévande av tillimpningen av de ldmpliga dtgirderna i1 beslutet
EUTL 212, 18.7.2014, s. 12-14

11290/14

2014/481/EU: Radets beslut av den 14 juli 2014 om den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska
unionens viagnar med avseende pad sammanséittningen av den radgivande Cariforum—EU-kommitté som
foreskrivs 1 avtalet om ekonomiskt partnerskap mellan Cariforum-staterna, & ena sidan, och Europeiska

gemenskapen och dess medlemsstater, & andra sidan
EUT L 216, 22.7.2014,s. 1-4

11292/14

Rédets beslut 2014/460/Gusp av den 14 juli 2014 om dndring av beslut 2010/656/Gusp om forlangning
av restriktiva atgirder mot Elfenbenskusten
EUT L 207, 15.7.2014, s. 17-19

10209/14
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Skriftligt forfarande avslutat den 17 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets forordning (EU) nr 779/2014 av den 17 juli 2014 om faststidllande av fiskemdjligheterna {for 11586/14
ansjovis i Biscayabukten for fiskesdsongen 2014/2015
EUTL 212, 18.7.2014, s. 1-3
Skriftligt forfarande avslutat den 18 juli 2014
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut 2014/475/Gusp av den 18 juli 2014 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva 11979/14
atgirder mot dtgédrder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveranitet och
oberoende
EUT L 214, 19.7.2014, s. 28-28
Rédets forordning (EU) nr 783/2014 av den 18 juli 2014 om 4ndring av forordning (EU) nr 269/2014 11981/14
om restriktiva atgirder med avseende pa atgirder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella
integritet, suverénitet och oberoende
EUT L 214, 19.7.2014, s. 2-3
16627/14 BIS/cs 15
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Skriftligt forfarande avslutat den 21 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/480/Gusp av den 21 juli 2014 om éndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva
atgirder mot Iran
EUT L 215, 21.7.2014, s. 4-5

11983/14

3330:e motet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Bryssel den 22 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/483/Gusp av den 22 juli 2014 om uppdatering och dndring av forteckningen dver
personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 1 gemensam standpunkt
2001/931/Gusp om tillimpning av sdrskilda atgirder i syfte att bekdmpa terrorism och om upphivande
av beslut 2014/72/Gusp

EUT L 217, 23.7.2014, s. 35-37

11080/14

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 790/2014 av den 22 juli 2014 om genomforande av artikel 2.3
i forordning (EG) nr 2580/2001 om sérskilda restriktiva atgarder mot vissa personer och enheter 1 syfte

att bekdmpa terrorism och om upphévande av genomforandeférordning (EU) nr 125/2014
EUTL 217, 23.7.2014, s. 1-4

11082/14
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Rédets beslut 2014/485/Gusp av den 22 juli 2014 om &ndring av beslut 2012/389/Gusp om Europeiska
unionens uppdrag for regional maritim kapacitetsuppbyggnad pa Afrikas horn (Eucap Nestor)
EUT L 217, 23.7.2014, s. 3941

11311/14

Radets beslut 2014/484/Gusp av den 22 juli 2014 om dndring av gemensam standpunkt 2003/495/Gusp
om Irak
EUT L 217, 23.7.2014, s. 38-38

11220/14

Rédets forordning (EU) nr 791/2014 av den 22 juli 2014 om dndring av férordning (EG) nr 1210/2003
om vissa specifika begridnsningar av de ekonomiska och finansiella forbindelserna med Irak
EUTL 217, 23.7.2014, s. 5-8

11344/14

Rédets genomforandebeslut 2014/487/Gusp av den 22 juli 2014 om genomforande av beslut
2011/137/Gusp om restriktiva atgarder med hansyn till situationen i Libyen
EUT L 217, 23.7.2014, s. 48-48

11587/14

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 792/2014 av den 22 juli 2014 om genomforande av artikel
16.2 1 forordning (EU) nr 204/2011 om restriktiva dtgarder med hansyn till situationen i Libyen
EUT L 217, 23.7.2014, s. 9-9

11588/14

Rédets beslut 2014/482/Gusp av den 22 juli 2014 om dndring av beslut 2012/392/Gusp om Europeiska
unionens GSFP-uppdrag i Niger (Eucap Sahel Niger)
EUT L 217, 23.7.2014, 5. 31-34

10950/14
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Rédets beslut 2014/496/Gusp av den 22 juli 2014 om de aspekter av utbyggnaden, driften och
anvindningen av det europeiska globala systemet for satellitnavigering som paverkar sikerheten 1

Europeiska unionen och om upphivande av gemensam atgéard 2004/552/Gusp
EUT L 219, 25.7.2014, s. 53-55

8404/14

Rédets beslut 2014/491/Gusp av den 22 juli 2014 om dndring av beslut 2013/189/Gusp om inréttande 10533/14
av en europeisk sdkerhets- och forsvarsakademi (Esfa)

EUT L 218, 24.7.2014, s. 67

Radets beslut 2014/486/Gusp av den 22 juli 2014 om Europeiska unionens radgivande uppdrag for 11585/14
reform av den civila sdkerhetssektorn i Ukraina (EUAM Ukraina)

EUT L 217, 23.7.2014, s. 4247

Rédets beslut om bemyndigande att inleda forhandlingar med Ukraina for att inga ett avtal mellan 11691/14
Europeiska unionen och Ukraina om statusen for Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Ukraina

Rédets slutsatser om omradet kring de afrikanska stora sjoarna 11858/14
Rédets slutsatser om Centralafrikanska republiken 11856/14
Radets genomforandebeslut 2014/488/Gusp av den 22 juli 2014 om genomforande av beslut 11875/14
2013/255/Gusp om restriktiva atgdrder mot Syrien

EUT L 217, 23.7.2014, s. 49-51

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 793/2014 av den 22 juli 2014 om genomforande av 11877/14
forordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva atgidrder med hinsyn till situationen i Syrien

EUT L 217, 23.7.2014, s. 10-12
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Rédets slutsatser om Ukraina 12121/14
Radets slutsatser om fredsprocessen 1 Mellandstern 11954/14
3331:a motet i Europeiska unionens rad (allménna fragor) i Bryssel den 23 juli 2014

LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT ROSTNINGS- OMROSTNINGS-

REGEL RESULTAT

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 909/2014 av den 23 juli 49/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2014 om forbattrad vardepappersavveckling i Europeiska unionen och om majoritet rostade for, utom

vardepapperscentraler samt dndring av direktiv 98/26/EG och 2014/65/EU och
forordning (EU) nr 236/2012 (Text av betydelse for EES)
EUT L 257, 28.8.2014, s. 1-72

nedanstdende:
Avstod: FI

Gemensamt uttalande frin Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland och Storhertigdomet Luxemburg

Belgien, Tyskland och Luxemburg vilkomnar antagandet av forordningen om forbéttrad vardepappersavveckling 1 Europeiska unionen och om
vérdepapperscentraler. Forordningen utgor ett viktigt steg i uppndendet av ett europeiskt regelverk pa omradet finansmarknadsinfrastrukturer, i linje

med internationellt erkdnda standarder.

Som en del av lagstiftningsprocessen 6nskar Belgien, Tyskland och Luxemburg erinra om betydelsen av det arbete som utfors av juristlingvisterna 1
lagstiftningsforfarandet nér det géiller att sidkerstélla lagstiftningens kvalitet och Oversittningen av EU-lagstiftningsakter till alla officiella spréak.

I detta skede av lagstiftningsforfarandet kriaver varje dndring i1 texten som Europaparlamentet och radet enats om, antingen den ror formen eller

innehallet, enhélligt godkdnnande frdn medlemsstaterna och Europaparlamentet.

I avsaknad av enhilligt godkdnnande maste texten till den politiska dverenskommelsen mellan Europaparlamentet och radet forbli oférdndrad.

Belgien, Tyskland och Luxemburg beklagar att man inte har réttat sig efter denna princip nér det giller denna forordning och forvéntar sig att man

foljer den strikt i framtida fall.
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Uttalande fran Finland

Oppenhet och insyn ir ett viisentligt mal for finansmarknaderna. Finland dnskar behélla sin nuvarande hundraprocentiga insyn vad betriffar inhemskt
innehav 1 bolag som &r registrerade i Finland och kan dérfor inte stodja forordningen, som kan dventyra denna insyn. Finland betonar behovet av att
forbattra nivan pa tillgdnglig aktiedgarinformation i hela EU och yrkar pa att detta tas med 1 forberedelserna av EU-lagstiftning om viardepapper och
andring av direktivet om aktiedgares rittigheter.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/91/EU av den 23 juli 2014 om 75/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
andring av direktiv 2009/65/EG om samordning av lagar och andra majoritet rostade for
forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i overlatbara
vardepapper (fondforetag) nér det giller forvaringsinstitutsfunktioner,
ersittningspolicy och sanktioner (Text av betydelse for EES)

EUT L 257, 28.8.2014, s. 186-213

Uttalande fran Spanien
Spanien vilkomnar 6verenskommelsen om UCITS V.

Spanien noterar att frdgan om sanktionssystemet dr ytterst kinslig. Det finns mycket stora skillnader mellan medlemsstaternas réttsliga och
institutionella ramar, och dessa nationella ramar maste forbli enhetliga nér man strivar efter att harmonisera sanktionssystemet pa europeisk niva. Det
dar val ként att dessa diskussioner dr svara, och de flesta medlemsstaters sidrdrag har tagits upp, sérskilt nér det finns invindningar av konstitutionell art.

Spanien kommer i enlighet med nationell lagstiftning att forsoka infora ett permanent forbud mot utdvandet av ledningsuppdrag 1
viardepappersforetag.

Uttalande fran Sverige

Offentliga myndigheters tillgéng till uppgifter om datatrafik som innehas av tillhandahallare av allménna elektroniska kommunikationsnét innebér ett
allvarligt intrang i ritten till respekt for privatliv och familjeliv och ritten till skydd for personuppgifter. Personlig integritet och dvervakning ar
kdnsliga frdgor som maste hanteras pa ett enhetligt sdtt inom EU:s alla politikomraden. Sddana befogenheter bor begrénsas till brottsutredningar.
Sverige kédnner oro for att denna befogenhet haller pé att spridas till finansmarknadsregister, som inte hanterar sddana fragor. Domstolens dom av den
8 april dar domstolen ogiltigforklarar datalagringsdirektivet (2006/24/EG) forstarker denna syn (se mdl C-293/12 och mal C-594/12).
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Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/92/EU av den 23 juli 2014 om 89/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
jamforbarhet for avgifter som avser betalkonto, byte av betalkonto och majoritet rostade for

tillgang till betalkonto med grundldggande funktioner (Text av betydelse for
EES)

EUT L 257, 28.8.2014, s. 214-246

Uttalanden fran kommissionen
angdende anvindningen av Europeiska bankmyndighetens tillsynsforeskrift vid antagandet av EU:s standardiserade terminologi

Kommissionen anser att anvindningen av Europeiska bankmyndighetens tillsynsforeskrift vid antagandet av EU:s standardiserade terminologi strider
mot artikel 10 1 férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 331,15.12.2010, s.12) eftersom upprittande av forteckningen dver de mest representativa
tjdnsterna pa EU-niv4, tillsammans med motsvarande allmédnna termer och definitioner, inte kan anses vara en ren teknisk frdga utan &dr forenat med
strategiska eller politiska beslut.

angdende inforlivandet av bestdmmelserna om tillgdng till ett betalkonto med grundldggande funktioner

Kommissionen anser att hinvisningen till ett 'bindande’ ramverk i artikel 16.10 1 direktivet ska tolkas med beaktande av domstolens rittspraxis om
inforlivande av direktiv inom medlemsstaternas rittsordning, enligt vilken direktivens bestimmelser maste genomforas med obestridligt bindande
verkan.

angdende den lingre genomforandeperioden for medlemsstater dir motsvarigheterna till dokument med avgiftsinformation och avgiftsredovisning
redan existerar pa nationell niva

Kommissionen anser att inforandet av en lingre genomforandeperiod for medlemsstaterna att anta det gemensamma formatet och symbolen for
dokument med avgiftsinformation och avgiftsredovisning dér det redan existerar motsvarigheter till dessa dokument pa nationell niva, innebér en
omotiverad skillnad i behandlingen av medlemsstater. Kommissionen noterar ocksa att direktivet inte innehaller ndgon forklaring av de kartlagda
objektiva orsakerna till en sadan étskillnad 1 behandling.
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Uttalande fran Tjeckien

Tjeckien anser att inforandet av jamforelsewebbplatser i direktivet dr ett betydande ingrepp pa en marknad som verkar fungera effektivt.

Medlemsstaternas skyldighet att sikerstilla driften av jamforelsewebbplatserna, dven via offentliga myndigheter, kommer dessutom sannolikt att

innebéra onddiga offentliga utgifter och réttsliga risker for medlemsstaterna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 912/2014 av den 23 juli 92/14
2014 om upprittande av en ram for hanteringen av det ekonomiska ansvaret i
samband med tvistldsning mellan investerare och stat vid tvistlosningsorgan
som foreskrivs i internationella avtal dar Europeiska unionen &r part

EUT L 257, 28.8.2014, s. 121-134

Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna

rostade for

Gemensamt uttalande frin Europaparlamentet, ridet och kommissionen

Antagandet och tillampningen av denna forordning paverkar inte den befogenhetsfordelning som faststélls genom fordragen och fér inte tolkas som

unionens utovande av delad befogenhet pd omraden dér unionens befogenhet inte har utdvats.
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Uttalande fran Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien

Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien papekar att antagandet och tillimpningen av denna forordning inte paverkar den befogenhetsférdelning som
faststills 1 fordragen och inte far tolkas som unionens utdévande av delad befogenhet pd omrdden dér unionens befogenhet inte har utovats fore
ikrafttridandet av denna forordning.

Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien understryker att unionens exklusiva behdrighet pd omradet gemensam handelspolitik avseende internationella
investeringsavtal eller frihandelsavtal som innehéller bestimmelser om investeringsskydd ér begriansad till utlindska direktinvesteringar i enlighet
med artikel 207 1 EUF-fordraget, som &r den rittsliga grunden for denna forordning.

Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien betraktar det som ytterst viktigt att antagandet av denna forordning inte utgdr ndgot skél eller ndgon réttslig
grund for att hivda exklusiv extern befogenhet for unionen i enlighet med artikel 3.2 i EUF-fordraget for att inga internationella investeringsavtal eller
frihandelsavtal som innehéller bestimmelser som inte uttryckligen omfattas av artikel 207.1 1 EUF-fordraget, sérskilt bestimmelser om
portfoljinvesteringar och andra bestimmelser om investeringsskydd som inte omfattas av unionens exklusiva behorighet pa omradet gemensam
handelspolitik.

Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien godtar definitionen 'krdvs enligt unionslagstiftningen' utifran forutsittningen att definitionen av 'kravs enligt
unionslagstiftningen' inbegriper behandling d4 medlemsstaten tillimpat ndgot av de medel som anges i direktivet for att uppna direktivets resultat.

Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien godtar artikel 14.5 utifrdn forutsittningen att artikel 19 inte ar tillimplig pa artikel 14.5.
Tjeckien, Litauen, Polen och Slovakien kan stddja antagandet av denna forordning, men vidhaller sin stindpunkt betrdffande ovanndmnda inslag.
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Uttalande fran Tyskland, Finland och Nederléinderna

Tyskland, Finland och Nederldnderna papekar att antagandet och tilldimpningen av denna forordning inte paverkar den befogenhetsfordelning som
faststills 1 fordragen och inte far tolkas som unionens utdévande av delad befogenhet pd omrdden dér unionens befogenhet inte har utovats fore

ikrafttridandet av denna forordning.

Tyskland, Finland och Nederldnderna understryker att unionens exklusiva behorighet pd omradet gemensam handelspolitik avseende internationella
investeringsavtal eller frihandelsavtal som innehéller bestimmelser om investeringsskydd ér begriansad till utlindska direktinvesteringar i enlighet
med artikel 207 1 EUF-fordraget, som &r den rittsliga grunden for denna forordning.

Tyskland, Finland och Nederldnderna betraktar det som ytterst viktigt att antagandet av denna forordning inte utgor nagot skél eller ndgon rattslig
grund for att hivda exklusiv extern befogenhet for unionen i enlighet med artikel 3.2 i EUF-fordraget for att inga internationella investeringsavtal eller
frihandelsavtal som innehéller bestimmelser som inte uttryckligen omfattas av artikel 207.1 1 EUF-fordraget, sérskilt bestimmelser om
portféljinvesteringar och andra bestimmelser om investeringsskydd som inte omfattas av unionens exklusiva behorighet pa omradet gemensam

handelspolitik.
Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om 72/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
upprittandet av en ram for havsplanering majoritet rostade for, utom
EUT L 257, 28.8.2014, s. 135-145 nedanstaende:

Avstod: SI
Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 60/14 Kwvalificerad Alla medlemsstaterna
2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjinster for transaktioner pa majoritet rostade for
den inre marknaden och om upphivande av direktiv 1999/93/EG
EUT L 257, 28.8.2014, s. 73—-114
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Uttalande frian Nederlinderna

Nederlédnderna tackar det grekiska ordférandeskapet och de foregdende ordférandeskapen for det slutliga resultat som uppnaddes om férordningen om
elektronisk identifiering och betrodda tjénster for elektroniska transaktioner pa den inre marknaden. Nederldnderna gliader sig sdrskilt at de
mojligheter som erbjuds privata tillhandahallare av elektroniska identiteter och att d&ven autentisering av webbplatser omfattas av forordningens
tillimpningsomréade. Det senare kommer att gora det mojligt for tillsynsmyndigheterna att ingripa vid sékerhetsincidenter som t.ex. den som intrdffade
hos en nederldndsk tillhandahallare av webbcertifikat (Diginotar) 2011. Medlemsstaterna star nu infor utmaningen att géra det praktiskt mdojligt for
alla berdrda parter att arbeta med denna forordning. Nederlidnderna har dock ett problem nér det géller att mdta denna utmaning. Erfarenheten har visat
att medborgare, foretag och genomférandeorganisationer kan ha svart att skilja mellan olika sékerhetsnivaer for elektroniska identiteter och betrodda
tjdnster. Medlemsstaterna méste samarbeta intensivt och ge praktisk vdagledning till anvéndare under forordningens genomforandeskede. Forst da
kommer dmsesidigt godkénnande av elektroniska identiteter och betrodda tjdnster att bli verklighet och forordningen att bidra till fullbordandet av den
inre marknaden.

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 911/2014 av den 23 juli 66/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
2014 om flerérig finansiering av Europeiska sjosidkerhetsbyrans atgérder i majoritet rostade for

frdga om insatser vid fororeningar av havet orsakade av fartyg och olje- och
gasanldggningar (Text av betydelse for EES)

EUT L 257, 28.8.2014, s. 115-120

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/90/EU av den 23 juli 2014 om 42/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
marin utrustning och om upphévande av rddets direktiv 96/98/EG (Text av majoritet rostade for
betydelse for EES)

EUT L 257, 28.8.2014, s. 146-185
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Uttalande frin kommissionen
om kommitténs behorighet

Kommissionen beklagar inférandet av skil 24, da detta kan komma att skapa forvirring och rittslig osdkerhet. Rollen f6r de kommittéer som
sakerstdller medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter faststdlls endast i forordning (EU) nr
182/2011, som antogs pa grundval av artikel 291 tredje stycket i EUF-fordraget. Av den anledningen kan denna roll inte &ndras genom en annan
sekundérrittsakt och det finns inte heller ndgot behov for detta. Kommittéernas arbetsordningar antas av kommittéerna pa grundval av forordning EU
(nr) 182/2011. De ska tillimpas ndr kommittéerna utfor sitt uppdrag enligt definitionen 1 forordning (EU) nr 182/2011. Varje hanvisning till
arbetsordningen utanfor detta sammanhang ar 6verflodig och ovidkommande. Det kan dessutom forsvara kommitténs arbete.

Vad giller mgjligheten att bjuda in Europaparlamentet till moten i expertgrupper kommer kommissionen att genomfora skélet 1 enlighet med praxis
for tillimpningen av punkt 15 i ramavtalet om forbindelserna mellan Europaparlamentet och Europeiska kommissionen.

om klausulen om avsaknad av vyttrande

Kommissionen betonar att det strider mot bade ordalydelsen och andemeningen i forordning (EU) nr 182/2011 att &beropa artikel 5.4 andra stycket b
pa ett systematiskt sétt. For att denna bestammelse ska kunna dberopas maste det finnas ett sirskilt behov av att avvika frn principen om att
kommissionen far anta ett utkast till genomforandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta dr ett undantag fran den allménna regel som faststélls i
artikel 5.4, kan inte dberopande av andra stycket led b anses inga i lagstiftarens utrymme for skonsméssig bedomning, utan anviandningen maste tolkas
restriktivt och ddrmed ocksa motiveras.

Kommissionen noterar den 6verenskommelse som natts av Europaparlamentet och rddet om anviandningen av denna bestimmelse, men beklagar att
motiveringen till detta inte aterspeglas i ett skal.

om samrad med experter i samband med utformningen av delegerade akter

Kommissionen beklagar att det i artiklarna 8.2, 8.3, 11.3 och 27.6 inforts en bestimmelse som anger att det dr viktigt att kommissionen genomfor
samrad med experter, dven experter fran medlemsstaterna, i samband med utformningen av delegerade akter. Kommissionen erinrar om att
kommissionen har en autonom befogenhet att utarbeta och anta delegerade akter. I artikel 290 EUF-fordraget finns dessutom en uttémmande
forteckning over de forfarandemaéssiga villkor som kan gélla for en delegering. Standardordalydelsen avseende expertradgivning i samforstandsavtalet
mellan de tre institutionerna dterspeglar den tolkningen.
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Rédets standpunkt (EU) nr 9/2014 vid forsta behandlingen infor antagandet av | 10972/14 Kvalificerad Alla medlemsstaterna

Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av direktiv 2001/18/EG 10972/14 ADD 1 majoritet rostade for, utom
vad giller medlemsstaternas mojlighet att begriansa eller forbjuda odling av nedanstdende:
genetiskt modifierade organismer inom sina territorier — Antagen av radet den Avstod: BE, LU

23 juli 2014 (Text av betydelse for EES)

Uttalande fran Luxemburg

Den luxemburgska delegationen tackar det grekiska ordférandeskapet for att ha aterupptagit forhandlingarna om en dndring av direktiv 2001/18/EG
for att ge medlemsstaterna mojlighet att begrénsa eller forbjuda odling av genetiskt modifierade organismer (GMO) inom sina territorier.

Regeringen dr medveten om att de foreslagna dndringarna syftar till att forbattra detta direktiv. Den uppskattar sirskilt att man har infort ett nytt skél
som hénvisar till kommissionens rekommendationer av den 13 juli 2010 om medlemsstaternas utformning av atgarder for samexistens, inbegripet i
grainsomraden. Luxemburg vilkomnar sérskilt att de grunder som kan dberopas for att forbjuda odling aterfinns i artikeldelen av den foreslagna texten
och att medlemsstaterna som en saddan grund kan &beropa skil som ror den allménna ordningen. Landet vilkomnar ocksa forbéttringen av Efsas
végledning for riskbedomning.

Var regering dr dock oroad 6ver GMO-foretagens medverkan i det foreslagna tillstindsforfarandet. Regeringen har betinkligheter nar det géller
styrkeforhdllandena mellan medlemsstaterna, medlemsstater med en foga omfattande forvaltning och foretagen pd GMO-omradet. Vér regering undrar
ocksa om inte forslaget eventuellt kan leda till en méngd tillstdnd for GMO-odling.

En stor majoritet av befolkningen i storhertigddmet motsétter sig odling av genetiskt modifierade organismer. I det aktuella regeringsprogrammet
anges dessutom att Luxemburg kommer att fortsétta att tillimpa forsiktighetsprincipen med avseende pa genetiskt modifierade organismer, frimja ett
hallbart 'GMO-fritt' jordbruk och forsvara sin GMO-kritiska stindpunkt sdvil pd hemmaplan som pad EU-niva och internationellt.

Den luxemburgska regeringen vill i detta sammanhang lyfta fram kommissionens meddelande av den 2 februari 2000 [KOM(2000)1] om
forsiktighetsprincipen. Denna princip ndmns ocksa 1 artikel 191 1 EUF-fordraget, som syftar till att sékerstélla en hog skyddsniva for miljon. I det
aktuella forskningsléget kan vi inte helt och hallet utesluta mdjligheten att det finns langsiktiga risker forknippade med odling av genetiskt
modifierade organismer, som bland annat kan ha aterverkningar pa fauna och flora och pa folkhélsan, i synnerhet eftersom det inte finns nagra
langsiktiga studier om &mnet.

Av ovanstdende skil kan den luxemburgska regeringen inte till fullo stodja kompromissforslaget och anser sig ddrmed skyldig att avsta fran att rosta.
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut om undertecknande, pa Europeiska unionens och dess medlemsstaters vignar, och om
provisorisk tillimpning, av protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete om uppréttande av ett
partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ryska
federationen, & andra sidan, for att ta hansyn till Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska
unionen

11440/14

Protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete om uppréttande av ett partnerskap mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Ryska federationen, & andra
sidan, for att ta hdnsyn till Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen

11513/14

Rédets beslut om avslutande av de rittsliga forfarandena med Féardarna angéende atlantoskandisk sill

11848/14

2014/505/EU: Radets beslut av den 23 juli 2014 om undertecknande, pa unionens végnar, och
provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om dmsesidigt
tilltrade till fisket 1 Skagerrak for fartyg som for dansk, norsk och svensk flagg

EUT L 224, 30.7.2014, s. 1-2

11643/14

Avtal mellan Europeiska unionen och Konungariket Norge om dmsesidigt tilltrdde till fisket 1
Skagerrak for fartyg som for dansk, norsk och svensk flagg
EUT L 224, 30.7.2014, s. 3-4

11692/14
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Uttalande fran Forenade kungariket

Forenade kungariket konstaterar att forslaget till avtal innehéller otydliga bestimmelser, framfor allt angdende EU:s funktioner. Vi noterar att EU
skulle vara en part och att artiklarna 2 och 5 innehéller hanvisningar till EU:s fiskerijurisdiktion och till ett omrdde inom EU:s fiskerijurisdiktion.
Dessa begrepp ér inte definierade och de antyder att vissa omraden star under EU:s 6verhoghet eller jurisdiktion. De stir dock under medlemsstaternas
overhoghet eller jurisdiktion inom ramen for Unclos. Detta aterspeglas i grundférordningen om den gemensamma fiskeripolitiken (forordning (EU) nr
1380/2013), 1 vilken det tydliggors att "unionens vatten" dr de vatten "som omfattas av medlemsstaternas 6verhdghet eller jurisdiktion" [artikel 4.1.1].
Vidare hinvisas det i artikel 5 till fiske med [EU-]fartyg utan nagon dithdrande definition. Vi noterar att EU inte har nagra fartyg. Det 4r snarare EU-
medlemsstaterna som for fartyg under sin flagg och som utovar jurisdiktion och kontroll 6ver dem. Detta dterspeglas till exempel 1 grundférordningen
om den gemensamma fiskeripolitiken, i vilken "unionsfiskefartyg" definieras som "varje fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och ér registrerat i
unionen" [artikel 4.1.5]. Forslag till fiskeavtal mellan EU och tredjeldnder bor vara tydliga nir det géller rickvidden for EU:s funktioner inom ramen
for EU-lagstiftningen och internationell rétt.

2014/509/EU: Réadets beslut av den 23 juli 2014 om Litauens inforande av euron den 1 januari 2015 10925/14
EUT L 228, 31.7.2014, s. 29-32

Rédets forordning (EU) nr 827/2014 av den 23 juli 2014 om dndring av forordning (EG) nr 974/98 vad | 10932/14
giller inférandet av euron 1 Litauen
EUT L 228, 31.7.2014, s. 34

Radets forordning (EU) nr 851/2014 av den 23 juli 2014 om dndring av forordning (EG) nr 2866/98 11524/14
vad giller omrdkningskursen till euron for Litauen
EUT L 233, 6.8.2014, s. 21-21
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Skriftligt forfarande avslutat den 25 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut 2014/499/Gusp av den 25 juli 2014 om éndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva 12125/14
atgarder mot atgérder som undergréver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och
oberoende
EUT L 221, 25.7.2014, s. 15-25
Radets forordning (EU) nr 811/2014 av den 25 juli 2014 om dndring av forordning (EU) nr 269/2014 12128/14
om restriktiva dtgiarder med avseende pa atgirder som undergréiver eller hotar Ukrainas territoriella
integritet, suveranitet och oberoende
EUT L 221, 25.7.2014, s. 11-12
Radets genomforandeforordning (EU) nr 810/2014 av den 25 juli 2014 om genomforande av 12126/14
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgérder med avseende pa atgirder som undergriver eller
hotar Ukrainas territoriella integritet, suverdnitet och oberoende
EUT L 221, 25.7.2014, s. 1-10
Skriftligt forfarande avslutat den 30 juli 2014
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER
AKT DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets beslut om faststdllande av Europeiska unionens stdndpunkt i energigemenskapens ministerrad 11913/14
(Kiev, den 23 september 2014)
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Rédets slutsatser om en EU-strategi for medborgarnas sikerhet i Centralamerika och Véstindien 12231/14
Radets beslut 2014/507/Gusp av den 30 juli 2014 om dndring av beslut 2014/386/Gusp om restriktioner | 12205/14
for varor med ursprung i Krim eller Sevastopol med anledning av den olagliga annekteringen av Krim

och Sevastopol

EUT L 226, 30.7.2014, s. 2022

Radets forordning (EU) nr 825/2014 av den 30 juli 2014 om dndring av forordning (EU) nr 692/2014 12207/14
om restriktioner for import till unionen av varor med ursprung i Krim eller Sevastopol med anledning

av den olagliga annekteringen av Krim och Sevastopol

EUT L 226, 30.7.2014, s. 2—15

Rédets beslut 2014/508/Gusp av den 30 juli 2014 om dndring av beslut 2014/145/Gusp om restriktiva 12247/14
atgirder mot atgirder som undergraver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och

oberoende

EUT L 226, 30.7.2014, s. 23-26

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 826/2014 av den 30 juli 2014 om genomforande av 12248/14
forordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva atgidrder med avseende pa atgérder som undergriver eller

hotar Ukrainas territoriella integritet, suverénitet och oberoende

EUT L 226, 30.7.2014, s. 16-19
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Skriftligt forfarande avslutat den 31 juli 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN

Rédets beslut 2014/512/Gusp av den 31 juli 2014 om restriktiva atgérder med hénsyn till Rysslands 12245/14
atgdrder som destabiliserar situationen i Ukraina
EUT L 229, 31.7.2014, s. 13-17

Rédets forordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva dtgarder mot bakgrund av 12246/14
Rysslands atgidrder som destabiliserar situationen i Ukraina
EUT L 229, 31.7.2014, s. 1-11

Gemensamt uttalande fran radet och kommissionen om en mekanism for att optimera samstimmigheten vid tillimpning och 6vervakning av
EU:s restriktiva atgirder

Rédet och kommissionen haller, tillsammans med Europeiska utrikestjdnsten, pa att undersdka genomforbarheten av en mekanism, inom ramen for
arbetsgruppen med rad for yttre forbindelser, for att

— optimera samstdmmigheten och garantera rittslig sdkerhet vid tillimpningen och 6vervakningen av EU:s restriktiva atgérder,
— frimja 6vervakningen av dessa dtgérders effekter,
— ge rdd om mojliga forbéttringar, tilltdppande av kryphal och anpassningar, och sérskilt ta upp risken for kringgéende,

— ge rad om mojliga insatser for att forbéttra de restriktiva dtgardernas verkan, dven detta mot bakgrund av de atgédrder som tredjestater har
vidtagit eller inte har vidtagit, i syfte att minimera substitutionseffekten ("backfilling").
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3332:a motet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Bryssel den 15 augusti 2014

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER

AKT

DOKUMENT/UTTALANDEN
Rédets slutsatser om Irak 12506/14
Rédets slutsatser om Mellanostern / Gaza 12510/14
Radets slutsatser om Libyen 12507/14
Rédets slutsatser om Ukraina 12511/14
Radets slutsatser om Ebolakrisen 1 Véstafrika 12509/14
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